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BRIUSELIS

Posėdį pradeda laikinai einanti pirmininko pareigas narė

Posėdis pradėtas 2024 m. liepos 23 d., antradienį, 11.09 val. pirmininkaujant laikinai 
pirmininkės pareigas einančiai narei Linai Gálvez.

Laikinai einanti pirmininko pareigas narė priminė nariams apie:

a) posėdžio tikslą: sudaryti komiteto biurą, t. y. išrinkti pirmininką ir jo 
pavaduotojus pagal Darbo tvarkos taisyklių 219 straipsnį;

b) rinkimų eilės tvarką:
- pirmininko (-ės) rinkimai,
- pirmininko pavaduotojų rinkimai.

1. Pirmininko (-ės) rinkimai

Christian Ehler PPE frakcijos vardu į pirmininko pareigas pasiūlė Borysą Budką. 
Borys Budka sutiko kandidatuoti. Kitų kandidatų nebuvo.

Borys Budka aklamacijos būdu išrinktas pirmininku.

Pirmininkaujant naujai išrinktam pirmininkui

Posėdis pratęstas pirmininkaujant komiteto pirmininkui Borysui Budkai.
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2. Pirmojo (-osios) pirmininko pavaduotojo (-os) rinkimai

Dan Nica S&D frakcijos vardu į pirmosios pirmininko pavaduotojos pareigas pasiūlė 
Tsveteliną Penkovą. Tsvetelina Penkova sutiko kandidatuoti. Kitų kandidatų nebuvo.

Tsvetelina Penkova aklamacijos būdu išrinkta pirmąja pirmininko pavaduotoja.

3. Antrojo (-osios) pirmininko pavaduotojo (-os) rinkimai

Daniel Obajtek ECR frakcijos vardu į antrosios pirmininko pavaduotojos pareigas 
pasiūlė Eleną Donazzan. Elena Donazzan sutiko kandidatuoti. Kitų kandidatų nebuvo.

Dan Nica S&D frakcijos vardu paprašė balsuoti slaptu balsavimu, tam taip pat pritarė 
Christophe Grudler RENEW frakcijos vardu, Ville Niinistö Verts/ALE frakcijos vardu 
ir Dario Tamburrano frakcijos „The Left“ vardu. Fulvio Martusciello paklausė, kodėl 
prašoma slapto balsavimo.

Elena Donazzan slaptu elektroniniu balsavimu buvo išrinkta antrąja pirmininko 
pavaduotoja 47 nariams balsavus už, 24 – prieš ir 17 susilaikius.

4. Trečiojo (-iosios) pirmininko pavaduotojo (-os) rinkimai

Dan Nica S&D frakcijos vardu į trečiojo pirmininko pavaduotojo pareigas pasiūlė 
Giorgio Gori. Isabella Tovaglieri PfE frakcijos vardu į trečiosios pirmininko 
pavaduotojos pareigas pasiūlė Julie Rechagneux. Jie abu sutiko kandidatuoti. Kitų 
kandidatų nebuvo.

Slaptu elektroniniu balsavimu trečiuoju pirmininko pavaduotoju išrinktas Giorgio Gori 
(66 nariai balsavo už Giorgio Gori, 21 –už Julie Rechagneux, vienas susilaikė).

5. Ketvirtojo (-osios) pirmininko pavaduotojo (-os) rinkimai

Christophe Grudler RENEW frakcijos vardu į ketvirtojo pirmininko pavaduotojo 
pareigas pasiūlė Yvaną Verougstraete ir paskelbė, kad Yvan Verougstraete sutiko 
kandidatuoti. Kitų kandidatų nebuvo.

Yvan Verougstraete aklamacijos būdu išrinktas pirmuoju pirmininko pavaduotoju.

6. Pirmininko pranešimai

Nebuvo.

7. Kito posėdžio data

 2024 m. liepos 24 d. 9.00–12.30 val. (Briuselis)

Posėdis baigtas 11.35 val.
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Lina Gálvez, Alexandra Geese, Jens Geier, Bruno Gonçalves, Nicolás González Casares, Bart Groothuis, Christophe Grudler, András 
Gyürk, Niels Flemming Hansen, Eero Heinäluoma, Ivars Ijabs, Diana Iovanovici Şoşoacă, Adam Jarubas, Fernand Kartheiser, Seán 
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Thomas Pellerin-Carlin, Nicola Procaccini, Jüri Ratas, Julie Rechagneux, Elena Sancho Murillo, Jussi Saramo, Paulius Saudargas, 
Benedetta Scuderi, Anthony Smith, Diego Solier, Nicolae Ştefănuță, Anna Stürgkh, Beata Szydło, Dario Tamburrano, Bruno Tobback, 
Matej Tonin, Isabella Tovaglieri, Kris Van Dijck, Henna Virkkunen, Mariateresa Vivaldini, Andrea Wechsler, Auke Zijlstra
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Virginijus Sinkevičius, Susana Solís Pérez, Raffaele Stancanelli, Davor Ivo Stier, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Michał Szczerba, 
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216 (7)

Stefano Bonaccini, Christine Schneider

222 (3)

57 (8) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/ 
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punkts/Darbotvarkės punktas/Napirendi pont/Punt Aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea 
de zi/Bod programu schôdze/Točka UL/Esityslistan kohta/Punkt på föredragningslistan)
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Varapuheenjohtaja/Vice ordförande

(M) = Член/Miembro/Člen/Medlem/Mitglied/Parlamendiliige/Βουλευτής/Member/Membre/Član/Membro/Deputāts/Narys/Képviselő/ 
Membru/Lid/Członek/Membro/Membru/Člen/Poslanec/Jäsen/Ledamot
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